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Enero 2012 

Instituto Hispano-Luso-Brasileño 
 

MEMORIA COMPARTIDA 2013/2014 

 

Declaración de Intenciones 
 

 

¿QUÉ? 

 Staff del Proyecto 

  Comité de Honor. 

  Presidencia de Honor. 

  Presidencia. 

  Mecenas. 

  Protectores. 

  Benefactores. 

  Comité Científico Internacional. 

 Fórmula de Colaboración. 

  Comité Ejecutivo y Técnico. 

 

Como dijo el Presidente Lula, en la entrega del Premio Don Quijote: 

 

 “…Con la imaginación solamente no cambiamos la realidad.  Pero 

 sin  la  imaginación  corremos  el  riesgo  de  quedar  presos  de un 

 conformismo ceniciento. 

 

 De ahí la función de la cultura. Por medio de ella, podemos 

 afirmarnos y expresarnos como hombres y mujeres libres. La cultura 

 ilumina. Es factor de inclusión social, de ciudadanía, de afirmación 

 cultural y colectiva. En el mundo globalizado de hoy, la cultura 

 fortalece la soberanía y la identidad nacionales y, sin embargo, es al 

 mismo tiempo portadora de universalismo. 

 

 Esa convicción siempre ha guiado los proyectos de integración 

 regional en los que Brasil está inmerso. Contemplamos la creación 

 de un espacio común entre nuestros países como una manera de 

 consolidar y reforzar nuestros proyectos de desarrollo nacionales, 

 de superar la pobreza y conquistar la dignidad. Para esto, no sólo 

 debemos profundizar los vínculos económicos. Tenemos que iniciar 

 un diálogo entre sociedades que desean y necesitan conocerse mejor. 
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 Debemos difundir el conocimiento del español y del portugués para 

 que el idioma no sea una barrera. Para que nuestra diversidad nos 

 enriquezca y sea factor de atracción, no de alejamiento. Por eso 

 apostamos fuerte por la difusión del español en Brasil. 

 

 Solamente con apego a los ideales necesarios, como la solidaridad, 

 tenemos la capacidad de afrontar las profundas e inquietantes 

 transformaciones que caracterizan el mundo de hoy. 

 

 Es lo que estamos haciendo en Brasil. Es lo que les deseamos a 

 nuestros vecinos, socios y amigos de todo el mundo, incluida 

 España….” (Lula – 13/09/08 en Toledo) 

 

 

Por todo lo cual se propone la realización de un “Foro de Encuentro de 

Culturas” en “Ciudad*” en el año 2013/´14. (En época de primavera o 

verano). Admitimos sugerencias sobre la ciudad ideal en Brasil para 

celebrar un Encuentro de Culturas, y potenciación del conocimiento, del 

turismo y el potencial de las energías renovables. 

 

Dicho evento, que tendría una duración de tres (3) meses, se realizaría 

en un recinto específico cerrado donde se pudiesen instalar las 

representaciones de cada uno de los países de donde son oriundos los 

inmigrantes que han ido formando el Brasil que conocemos, el objetivo 

es llegar a un Convenio sobre el Futuro, mostrando las Claves Históricas 

de las Grandes Realidades, mediante un diálogo permanente. 

 

A dicho evento se invitaría a los Gobiernos de los países mencionados, 

junto con empresas públicas y privadas, colectivos sociales y culturales, 

entidades turísticas y gastronómicas, etc., para mostrar a todo Brasil, en 

particular, y a los ciudadanos de los países protagonistas, en general, la 

realidad que supone la mezcla de personas, de culturas, de religiones y 

de sueños,  en el “Encontro de “Ciudad*” 2013/´14”. 

 

El Encontro de “Ciudad*” 2013/´13 se define como punto de unión de 

ciudadanos de todos los países que han aportado personas, ideas y 

proyectos en Brasil, y un espacio de diálogo para abordar las cuestiones 

más importantes para afrontar el siglo XXI. 

 

 Por su interés cultural se solicitará el apoyo de la UNESCO en su 

próxima Conferencia General. 

 



 

 3 

 

Tratado Geral de Amizade e Cooperação 

 

De acordo com,  A  assinatura do Tratado Geral de Amizade e 

Cooperação entre   a   Espanha   e o   Brasil,   em 1992,   que   

contemplava    diferentes modalidades  de  cooperação  no  âmbito  

político,  econômico,   financeiro, técnico,  científico-tecnológico,   

educativo,   cultural   e   consular,  é    um magnífico exemplo dos 

avanços produzidos nas relações bilaterais no início dos anos noventa. O 

texto do  Tratado sustentava-se nas excelentes relações existentes  entre 

ambos  os  países,  fruto  dos tradicionais laços de amizade que os uniam   

e  da  identidade cultural  dos  seus  povos,  assim  como dos desejos  das 

Partes  em traduzi-las  em um instrumento  de  cooperação que refletisse 

o interesse em fortalecê-las. Os dois países coincidiam em afirmar a 

necessidade de impulsar os  processos  de  integração  regional – 

Espanha na qualidade de membro da Comunidade Européia e o Brasil 

como parte do MERCOSUL –, que potenciavam o desenvolvimento e a 

inter-relação entre os povos e intensificavam as relações entre  Europa e  

América Latina.  Por outra   parte,   incorporava-se   um   substancial   

acordo      econômico, que integrava o texto do Tratado,  no valor de 3 

bilhões de dólares,  distribuídos entre  500 milhões que a   Espanha 

facilitaria ao Brasil na forma de créditos para o período 1992-1996,  

destinados ao financiamento  da exportações de bens    e  serviços  

espanhóis;   e    outros   2.500   milhões   para  mobilizar investimentos e 

co-investimentos de empresas espanholas e brasileiras. 

 

Actividades:  

 

Se ha planificado un calendario de actuaciones de los 90 días que durará 

el “Encontro de “Ciudad*” 2013/14”, donde se compaginan charlas, 

Mesas redondas, Exposiciones, Conciertos musicales, Teatro de calle, 

Danza, jornadas Gastronómicas, con talleres y mesas de aprendizaje de 

cocina típica, degustación de platos tradicionales, Viajes culturales por 

Brasil, Asambleas de colectivos específicos, Conferencias y Congresos, 

Encuentro Internacional de Jóvenes, etc., Donde puedan participar todos 

los ciudadanos que lo deseen, al tiempo que se puede conocer por medio de 

una “inmersión temporal” la realidad actual de los países protagonistas y 

el futuro al que aspira Brasil. Buscando la complicidad de organizaciones y 

ciudadanos para llegar a un acuerdo en una serie de valores y de espacios 

comunes: (la Democracia como principio; Defensa del Medio Ambiente 

y el fomento de las Energías Renovables; Lucha por la Paz; Diversidad 

Cultural; Defensa de los Derechos Humanos; la riqueza del Mestizaje 
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en las sociedades occidentales, La Cultura que compartimos, La 

Espiritualidad que nos hace mejor personas, etc) que permitan conseguir 

un mundo mejor, para dejarlo como herencia a las futuras generaciones, de 

forma que los países  participantes sean más grandes y más sabios. 

 

El Encontro de “Ciudad*” 2013/´14 será también una convocatoria para 

el diálogo. Un encuentro que reunirá a ciudadanos y organizaciones de los 

países protagonistas, para recordar la historia que entre todos 

protagonizamos y construir valores y espacios comunes que dejen un 

legado a la comunidad internacional, partiendo de la importante 

experiencia vital de Brasil. 

 

Lugar de celebración: BRASIL - Ciudad a determinar, tras el análisis 

de las propuestas recibidas. 

 

Ciudad de Brasil que disponga de aeropuerto y Universidad * 

 

El recinto del “Encontro de “Ciudad*” 2013/´14 deberá estar instalado en 

un lugar de fácil acceso. Consistiendo en un recinto cerrado, de una 

extensión mínima de 100.000 metros cuadrados, varias puertas de acceso 

y con comunicaciones con el aeropuerto, estaciones de autobús, taxis y 

hoteles. Donde se pueda disponer de las facilidades de la sociedad de la 

comunicación, teléfono, fax, internet, vídeo conferencias, etc., junto con 

entidades bancarias que permitan, en su caso,  el cambio de divisas, con 

instalación de un recinto para actividades culturales, centro sanitario, 

servicios logísticos y de seguridad, etc.  Se diseñaría una pequeña “ciudad 

del mundo” (Foro), con calles, restaurantes, museos, auditorio, salas de 

exposiciones, centros religiosos y espirituales, talleres de artesanía, venta 

de productos, muestra de energías renovables, etc. 

 

Cada semana será dedicada especialmente a uno de los países participantes, 

donde la cultura, la gastronomía, la música, el turismo, etc., de cada uno de 

estos países serán los que protagonizarán las actividades de ese periodo de 

tiempo. 

 

Los ciudadanos pagarán una entrada para el acceso al recinto, el precio de 

dicha entrada será acorde con la importancia del evento, y el recinto estará 

abierto durante todos los días desde las 10h00 hasta las 24h00. 
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Protagonismo de la Universidad: 

 

Las Universidades de Brasil, España y Portugal, mediante las Facultades 

de Arquitectura que estuviesen interesadas, podrán participar en un 

Concurso de Ideas, para diseñar el recinto del “Foro” (la ciudad que se 

creará para este evento). El proyecto ganador será el que se desarrollará y 

los universitarios ganadores serán quiénes dirigirán la construcción del 

“Foro para el Encuentro”. De esta forma la juventud será protagonista. 

 

Otras entidades oficiales y / o privadas, podrán tener su protagonismo, 

mediante la participación como: mecenas, esponsores, colaboradores, 

patrocinadores, socios, etc. Dicha participación supondrá la colaboración 

económica cuyos fondos servirán para ampliar y conseguir la dotación 

económica necesaria para el perfecto desarrollo del Proyecto. 

 

Objetivos a Conseguir: 

 

a) Se pretende conseguir una asistencia a los actos de 3.000.000.- 

visitas, durante los 90 días de celebración del Encontro de 

“Ciudad*” 2013/´14. Una parte de los visitantes procederán de 

los otros países protagonistas en el evento. 

b) Mejorar la imagen de Brasil en todos los países a los que se 

invitará a participar en el “Encontro * 2013/14”. 

c) Fomentar el potencial turístico de Brasil, en el turismo de 

interior de calidad, relacionado con la Historia y la Cultura. 

 

  ---As ações  e  programas   pensados,   planejados   e   

desenvolvidos   pelo   Ministério   do  Turismo   nesses  

últimos  quatro   anos geraram mais   emprego e renda 

em  Brasil. Realizando ações com a sociedade civil, foi 

 possível  qualificar  o mercado interno,  ampliar a demanda  e 

melhorar a   imagem do turismo  brasileiro  no exterior   Um 

mercado mais forte foi o   que possibilitou gerar mais emprego,  

renda e inclusão   social em toda a   cadeia turística 

nacional. Para os próximos três anos, a principal tarefa do 

 Ministério o Turismo será a de avançar ainda mais no 

fortalecimento do  mercado interno. (Ministério de Turismo de 

Brasil)--- 
 

d) Fomentar la utilización de Brasil como potencial generador de 

energías renovables, (Solar, Eólica y Biocombustibles), 

captando las inversiones de empresas multinacionales 

relacionadas con la producción de energías renovables. 
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e) Con la imagen positiva conseguida con los actos de divulgación y 

promoción del “Encontro * 2013”, solicitar al Bureau 

International des Exposición (Paris) celebrar la “Exposición 

Internacional 2018”  

 

Beneficios para la ciudad que realice el Proyecto 

 

Es innegable que un proyecto de estas características supone una 

información extraordinaria de la ciudad protagonista del mismo, 

aumentando la notoriedad de la misma, y en toda la isocrona de tres horas 

de acceso. Consiguiendo el aumento de la afluencia de turistas y visitantes, 

durante el tiempo de desarrollo del Proyecto y con posterioridad al mismo, 

dada la información que al respecto se dará, tanto en Brasil, como en los 

países que participarán en el mismo sobre “Ciudad*”. Todo ello tras dar a 

conocer el “Encontro de “Ciudad*” 2013/´14” en Brasil y en los países 

participantes. 

 

La necesaria comunicación masiva se complementará con la atracción de la 

sociedad cercana y, en especial, de aquellas personas y asociaciones que se 

sientan especialmente sensibilizadas por algunos de los ejes del “Encontro 

de “Ciudad*” 2013/´14”: la diversidad cultural, el mestizaje, el desarrollo 

sostenible, o las condiciones para la paz, la inmigración,  etc. 

 

Los estudios de investigación y compilación de datos históricos, necesarios 

para el Proyecto, servirán para coadyuvar la difusión de la cultura y de la 

historia de los países protagonistas, creando un espacio de encuentro para 

la promoción de las relaciones culturales y la cooperación internacional. El 

“Encontro de “Ciudad*” 2013/´14” será también un lugar de encuentro 

para el diálogo y para el conocimiento mutuo de estos pueblos, que sean 

capaces de construir un legado importante para las generaciones más 

jóvenes, de Brasil en general y de los países participantes, en particular. 

 

Se crearán infraestructuras en el recinto del Foro que luego quedarán en la 

ciudad y se dotará de un dinamismo a la sociedad que será bueno para el 

futuro de la ciudad. La hostelería  y el turismo serán los sectores que se 

beneficiarán a corto plazo. 

 

La juventud de “Ciudad*” será de una gran importancia en el 

funcionamiento cotidiano del “Encuentro”, mediante la creación de un 

“ejercito de voluntarios y animadores socioculturales”, cuya actividad 

será visible y directa a lo largo del desarrollo de los programas de 
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actividades programados en actividades como: guías de interior del recinto, 

traductores, equipos médicos,  y acompañantes de visitas organizadas, etc. 

 

Las actividades culturales del Municipio de “Ciudad*” podrían 

compaginarse con las actividades específicas que se programen para ser 

mostradas durante el desarrollo del Foro. 

 

El Encontro de “Ciudad*” 2013/´14 no será, a priori, un acontecimiento 

local y global. Aunque consiga el millón y medio de participantes, sino que 

acabará siendo un acontecimiento internacional, por los valores que se 

consiga aunar, y por tanto exportar. 

 

Una vez tomado el acuerdo político de llevar a cabo este Proyecto, por 

parte del Ayuntamiento de “Ciudad*”,  nos iremos aproximando a los 

espacios y a la realización de las actividades previstas, dando corporeidad 

al Programa General, a sus Valores y Argumentos. Distintos Bloques 

Temáticos, pasando por las grandes exposiciones,  los distintos 

pensamientos internacionales, la gastronomía, las ceremonias y los 

pasacalles, los espectáculos en el auditorio, los conciertos, la literatura y el 

resto de actividades entendidas como un intento de conseguir la 

participación de todos los hermanos de aquellas personas que han 

conformado el Brasil actual. Todas estas actividades entendidas como un 

diálogo multicultural y multicontinental que permita la aproximación, la 

mejora del conocimiento, el aprendizajes, la creación, el diálogo, el 

intercambio, la fiesta, el goce compartido, dentro de un ambiente que 

permita divulgar un gran abanico de conocimiento, de experiencias y de 

sueños compartidos, entre los países indicados. 

 

El Encontro de “Ciudad*” 2013/´14 será todo esto y mucho más, sin 

duda. Pero el Foro de “Ciudad*” tendrá, además, una vocación clara de 

legado. Un legado que se construirá y se conformará con la realización del 

mismo Encontro de “Ciudad*” 2013/´14. Un legado que se concretará en 

90 días que permitirá germinar nuevas ideas y propuestas de futuro en 

torno a oportunidades de la sociedad brasileña. La proyección de 

“Ciudad*”, una ciudad capaz de convocar a los ciudadanos brasileños y de 

los países protagonistas, (Portugal, España, Argentina,  Francia,  Italia, 

Alemania, Holanda, Polonia, Japón, Arabia Saudíta, Israel, Corea, Cabo 

Verde, China, Inglaterra,  USA, etc), y ofrecer innovación, tolerancia, 

ideas y valores. El objetivo no será otro que el de incidir en la calidad del 

presente de nuestra sociedad, para ganar el futuro. Y protagonizar el futuro 

liderando el conocimiento y producción de energías renovables, siendo un 

ejemplo en la mejora medioambiental del planeta. 
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¿POR QUÉ?  

 

El  objetivo  de este Proyecto es ofrecer cultura al pueblo (Brasileño, 

Español y Portugués), la mejor cultura posible, ni excesiva ni opulenta, 

pero si la necesaria para hacer más iguales al ser humano. Porque 

admirando y participando de  las distintas alternativas culturales todos 

tenemos las mismas posibilidades, de sentir, de emocionarnos y de 

elevarnos por encima de nuestro espíritu, para poder ser más sabios, más 

libres y más personas.  

 

Como dijo Sábato: “El proceso cultural es un proceso de domesticación 

que no puede llevarse a cabo sin rebeldía por parte de la naturaleza 

animal, ansiosa de libertad”, y de todos es sabido que  la libertad no hace 

felices a los hombres, los hace, sencillamente, hombres. Y en ese camino 

queremos, ofrecer toda la información y todos los sonidos y colores de la 

intensa y refinada esencia  que sirvieron para conformar el actual Brasil. 

 

La felicidad no existe en la vida. Sólo existen momentos felices, y con 

nuestro trabajo estamos comprometidos con el objetivo de poner a 

disposición del público el mayor número de estos momentos, para 

compartir, para recordar, para soñar y para vivir. 

 

Como dijo Mario Quintana: “ ...Nem sabes tu o bem que faz à gente 

Haver sonhado... e ter vivido o sonho!” 

 

 

¿QUÉ ES LO QUE VAMOS A CONTAR?: 

 

 Una Nación Global 

 Hechos Históricos de Relevancia. 

 España, Portugal y América en los siglos XVI y XVII 

 España, Portugal y América: el  Comercio Atlántico, 1492-

1720. 

 Mestizaje en Brasil. 

 Tráfico Atlântico, Escravidäo e Procedências cativas no 

Sul de Minas Gerais  (1799-1850) 

 Los Indígenas en Brasil. 

 La lengua. 

 Influencia en la Lengua Portuguesa en Brasil 

 Extinción de las lenguas de Origen. 

 Tribus en la Época del Descubrimiento. 
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Población. 

Lenguas. 

Cultura 

Economía 

Arte y Artesanía 

Música 

Leyendas y Mitos 

 Consecuencias de la Colonización 

 La España de los Borbones en Brasil. 

 Descubrimiento del Brasil. La Navegación Portuguesa 

 España, Portugal y Brasil: Estructuras Políticas y 

Económicas del Imperio, 1580-1750. 

 Portugal y Brasil:1695-1750. 

 Portugal y Brasil: La Reorganización Imperial:   (1750-

1808) 

 Brasil en el Cambio de Siglo. 

 Brasil: ¿Eldorado Tardio?. 

 El Urbanismo. 

 Blancos, Pobres y Libertos en la sociedad colonial de 

Brasil, 1675-1835. 

 La Iglesia Católica en el Brasil colonial. 

 La Iglesia en la Práctica. 

 La Compañía de Jesús en Brasil. 

 Las Misiones Jesuíticas que aún se distribuyen por  Brasil, 

Argentina y Paraguay. 

 Las Misiones Jesuíticas en Paraguay. 

 Los Franciscanos. 

 Los Carmelitas. 

 Los Benedictinos. 

 La Actividad de la Iglesia en Brasil. 

 La Colonización Portuguesa. 

 El Fin de las Reducciones. 

 Brasil, la Cultura Tropical. 

 Relaciones Internacionales de España con Portugal desde 

los Reyes Católicos. 

  

Tratados de los Reyes Católicos. 

 1479,  Tratado de Alcaçovas. 

 1493,  Bula Inter. Caetera. 

 1494,  Tratado de Tordesillas. 

Tratados de Carlos I (1500-1556) 
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 1529,  Tratado de Zaragoza. 

Felipe II (1556-1598) 

 1581,  Anexión de Portugal. 

Felipe IV (1621-1665) (Felipe III de Portugal)  

 1640,  Sublevación de Portugal 

Carlos II (1665-1700) 

 1688,  Portugal es reconocida como nación  

  independiente. 

 1700,  Guerra de Sucesión. 

 1713, Tratado de Utrecht 

 1750,  Tratado de Madrid 

 El Tratado de Madrid, de 1750. 

 El Tratado de Límites, de 1750. 

Carlos III (1759-1788) 

 1761,  Tratado de El Pardo. 

 1763,  Paz de París. 

 1777,  Tratado de San Ildefonso. 

 1783,  Tratado de Versalles. 

Carlos IV (1788-1808) 

 1798,  II Tratado de San Ildefonso 

 1801,  Tratado de Badajoz. 

 1803,   Paz de Amiens. 

 1806,  Tratado de Fontainebleau. 

 

*Fernando VII (1808)  (1813-1833) 

 1828, Tratado de Río de Janeiro. 

 Felipe IV  (III de Portugal). 

 Fernando VI y Brasil. 

 La Guerra Guaranítica. 

 Una Historia de Desencuentros. 

 Los Intereses Fronterizos. 

 La Sorpresiva Noticia del Tratado. 

 El Frustrado Tratado de los Pueblos. 

 Río Grande do Sul. 

 Acerca de la Viola Caipira. 

 La Historia de Brasil en el Cine. 

 El Surgimiento de la Cultura. 

 Gobernantes de España,   1500-2010 

 Gobernantes de Portugal,  1500-2010 

 Gobernantes de Brasil,   1500-2010 

 Españoles y Brasil. 
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 Portugueses y Brasil. 

 Españoles y Brasil:  Siglos XV y XVI 

 “El desafío holandés al dominio ibérico en Brasil, 1624-1654. 

La figura de Johan Maurits van Nassau”. 

 D. Pedro I do Brasil e IV de Portugal e O Constitucionalismo 

Ibérico. 

 Introduçao. 

 As Perseguiçöes Políticas e o Exílio dos Liberais 

 A Busca de un Rei Constitucional 

 Condiciones de vida e identidad de los españoles en Säo Paulo, 

en la segunda mitad del siglo XX. 

 Antecedentes 

 Entrada de inmigrantes en Brasil 

 En Brasil había trabajo, trabajo de sobra....... 

 La casa, el barrio y el Centro Regional 

 Brasil, España y la identidad de los españoles 

 Memorias da Imigraçäo española 

 “Fazer a América” 

 Perfil do emigrante 

 O inmigrante espahol no cotidiano urbano brasileiro 

 Importancia numérica do inmigrante español no Brasil 

 A chegada 

 Os mayores centros inmigrantes  

 O trabalho e a inserçäo na vida urbana 

 Os galegos 

 Atuaçäo política e beneficiante 

 Otras cuestiones a tener presente 

 Portugueses y Brasil. 

 Brasil en sus Diferentes Épocas. 

 Papéis femininos na formaçäo do Brasil 

 El Castellano y el Portugués, lenguas de encuentro. 

 2012-2020  INVERTIR EN BRASIL, como potencia 

emergente. 

 Turismo Cultural en Brasil, método de entendimiento. 

 Brasil en sus Diferentes Épocas. 

 “África y los africanos en la construcción de la identidad 

brasileña”. 

 Brasil: del aislamiento de las tribus al tribalismo de 

exportación”. 
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   “Brasil: um continente onde a qualidade criativa fertiliza o 

crescimento das empresas”. 

 Turismo Cultural en Brasil, método de entendimiento. 

 “Ciudades y lugares patrimonio de la humanidad en Brasil”. 

 “Los distintos géneros musicales de la Música Popular 

Brasileña (MPB): seducción y exportabilidad”. 

 “Populismo latinoamericano en discusión. El caso de Brasil”. 

 “El sistema político brasileño en la constitución de 1988”. 

  “Historia y literatura en la narrativa contemporánea de 

Brasil”. 

 “Literatura y cultura en el Brasil Colonial. El caso de Salvador 

de Bahía entre los siglos XVII y XVIII”. 

 Brasilia 1960, una capital de cincuenta años 

 Brasil hoy: Mercosur, realidad o fantasia? 

 Presidentes de Brasil 

 15-11-1889 / 23-11-1891 - Manoel  Deodoro da Fonseca 

 23-11-1891 / 15-11-1894-  Floriano Vieira Peixoto 

 15-11-1984 /  15-11-1989 -  Prudente José de Morais e Barros 

 15-11-1898 / 15-11-1902 - Manuel Ferraz de Campos Sales 

 *  15-11-1902 / 15-11-1906 - Francisco de Paula Rodrigues Alves 

 *  15-11-1906 / 14-06-1909 - Alfonso Pena 

 *    14-06-1909 /15-11-1910 - Nilo Pincança 

 *  15-11-1910 / 15-11-1914 -  Hermes da Fonseca 

 *  15-11-1914 / 15-11-1918 -  Venceslau Brás 

 *       15-11-1918 / 28-06-1919 -  Delfim Moreira da Costa Ribeiro 

 * 28-07-1919 / 15-11-1922 -  Epitácio Lindolfo da Silva Pessoa 

 * 15-11-1922 / 24-10-1930 -  Washington Luís Pereira de Sousa 

 * Excepción-  Júlio Prestes de Albuquerque 

 * 24-10-1930 /  03-11-1930 ** El general Augusto Tasso  

  Fragoso / ** Almirante José Isaísas de Noronha,  

  / ** João de Deus Mena Barreto 

 * 03-11-1930 / 29-10-1945 -  Getúlio Dornelles Vargas 

 * 29-10-1945 / 31-01-1946 - José Lindares 

 * 31-01-1946 / 31-01-1945 -  Eurico Gaspar Dutra 

 * 31-01-1954 / 09-11-1955 -  João Fernandes Campos Café Filho 

 * 09-11-1955 / 11-11-1955 - Carlos Luz 

 * 11-11-1955 / 31-01-1956 -  Nereu de Oliveira Ramos 

 * 31-01-956 / 31-01-1961 - Juscelino Kubitschek de Oliveira 

 * 31-01-1961 / 25-08-1961-  Jânio da Silva Quadros 

 * 25-08-1961 /  07-09-1961 -  Ranieri Mazzilli 

 * 07-09-1961 / 01-01-1964 -  João Belchior Marques Goulart 

 * 02-04-1964 / 15-04-1964 -  Ranieri Mazzilli 
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 * 15-04-1964 / 15-03-1967 -  Mariscal Humberto de Alencar 

         Castello Branco 

 * 15-03-1967 / 31-08-1969 -  Artur da Costa e Silva 

 * 31-08-1969 / 30-10-1969  *Augusto Rademaker. * Marcio 

             Melo *Aurélio de Lira Tavares 
 * 30-10-1969 / 15-03-1974 -  Emílio Garrastazu Médici 

 * 15-13-1974 / 15-03-1979-  Ernesto Geisel 

 * 15-03-1979 / 15-03-1985 -  João Baptista de Oliveira Figueiredo 

 *   (1985)    Tancredo de Almeida Neves 

 * 15-03-1985 / 15-03-1990-  José Ribamar Ferreira de Araújo 

        Costa 
 * 15-03-1990 / 29-12-1992 -  Fernando Affonso Collor de Mello 

 * 29-12-1992 / 01-01-1995 -  Itamar Augusto Cautiero Franco 

 * 01-01-1995 / 01-01-2003  - Fernando Henrique Cardoso 

 * 01-01-2003 / 01-01-2011 -  Luiz Inácio Lula da Silva 

 * 01-01-2011/        -  Dilma Rousseff 
 

Gobernantes de España 

 
Casa de Austria o de Habsburgo 

 

Carlos I (1516-1556), bajo regencia de Francisco Jiménez de 

Cisneros (en Castilla, 1516-1517) 
Alonso de Aragón (en Aragón, 1516-1517) 

Felipe II  (Felipe I de Portugal) (1556-1598) 

Felipe III (Felipe II de Portugal)  (1598-1621) 

Valido: Francisco de Sandoval, duque de Lerma (1598-1618) 

Valido: Cristóbal de Sandoval, duque de Uceda (1618-1621) 

Felipe IV  (Felipe III de Portugal) (1621-1665) 

Valido: Gaspar de Guzmán, conde-duque de Olivares  

(1621-1643) 

Carlos II (1665-1700), bajo regencia de Mariana de Austria 

(1665-1675) 

Valido: Juan Everardo Nithard (1665-1669) 

Valido: Fernando de Valenzuela (1669-1676) 

Valido: Juan José de Austria (1677-1679) 

Valido: Juan Francisco Tomás de la Cerda, duque de 

Medinaceli (1680-1691 y 1695-1699) 

Valido: Manuel Joaquín Álvarez de Toledo, conde de Oropesa 

( 1680-1691 y 1695-1699) 

Valido: Luis Fernández de Portocarrero (1699-1700) 
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Casa de Borbón: 

 

Felipe V (1700-1724). Primera vez 

Primer secretario de Estado: José Grimaldo, marqués de 

Grimaldo (1714-1724) 

Luis I (1724) 

Primer secretario: Juan Bautista de Orendáin (1724) 

   Felipe V (1724-1746), segunda vez 

Primer secretario: José Grimaldo, marqués de Grimaldo  

(1724-1725) 

Juan Guillermo Riperdá, barón de Riperdá (1725-1726) 

José Grimaldo, marqués de Grimaldo (1726) 

Juan Bautista de Oredáin (1726-1736) 

José Patiño (1736) 

Sebastián de la Cuadra, marqués de Villarias (1736-1746) 

Fernando VI (1746-1759) 

Primer secretario: José de Carvajal y Lancaster (1746-1754) 

Ricardo Wall y Devreux (1754-1759) 

Carlos III (1759-1788) 

Primer secretario: Ricardo Wall y Devreus (1759-1763) 

Jerónimo Grimaldi (1763-1777) 

José Moñino, conde de Floridablanca (1777-1787) 

Presidente de la Junta Suprema de Estado: José Moñino, conde 

de Floridablanca (1787-1788) 

Carlos IV (1788-1808) 

Presidente de la Junta Suprema de Estado: José Moñino, conde 

de Floridablanca (1788-1792) 

Primer secretario: Pedro Pablo Abarca de Bolea, conde de 

Aranda (1792) 

Manuel Godoy (1792-1798) 

Francisco de Saavedra (1798) 

Mariano Luis de Urquijo (1798) 

Francisco de Saavedra (1798-1799) 

Mariano Luis de Urquijo (1799-1800) 

Pedro Cevallos Guerra (1800-1808) 

Fernando VII (1808), primera vez 

Junta Suprema Central (1808-1810) 

Primer secretario de Estado: Pedro Cevallos Guerra  

(1808-1809) 

Martín de Garay (1809) 

Francisco de Saavedra (1809-1810) 

Consejo Supremo de Regencia (1810-1813) 
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Primera Regencia (1810): 

Pedro de Quevedo 

Francisco de Saavedra  

Francisco Javier Castaños 

Antonio Escaño 

Esteban Fernández de León (luego, Miguel de Lardizábal y 

Uribe) 

Primer secretario de Estado: marqués de las Hormazas (1810) 

Eusebio Bardají y Azara (1810) 

Segunda Regencia (1810-1811) 

Joaquín Blake 

Gabriel Císcar 

Pedro Agar 

Primer secretario de Estado: Eusebio Bardají y Azara (1810-

1811) 

Tercera Regencia (1811-1813) 

Pedro Alcántara de Toledo, duque del Infantado. 

Joaquín Mosquera 

Juan María de Villavicencio 

Ignacio Rodríguez de Rivas (luego, Juan Pérez Villamil) 

Conde de la Bisbal 

Primer secretario de Estado: Eusebio Bardají y Azara (1810-

1812) 

José García de León y Pizarro (1812) 

Ignacio de la Pezuela (1812) 

Carlos Martínez de Irujo, marqués de Casa Irujo (1812) 

Pedro Gómez Labrador (1812-1813) 

Cuarta Regencia (1813) 

Luis de Borbón 

Gabriel Císcar 

Pedro de Agar 

Primer secretario de Estado: Pedro Gómez Labrador (1813) 

Antonio Cano Manuel (1813) 

Juan O’Donojú (1813) 

Fernando de la Serna (1813) 

José Luyando (1813) 

 

           Dinastía Bonaparte: 

José I (1808-1813) 
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Casa de Borbón: 

Fernando VII (1813-1833), segunda vez. 

Primer secretario: José Miguel de Carvajal y Manrique, duque 

de San Carlos (1814) 

Pedro Cevallos Guerra (1814-1816) 

José García de León y Pizarro (1816-1818) 

Carlos Martínez de Irujo, marqués de Casa Irujo (1818-1819) 

José Melgarejo y Saurín, duque de San Fernando (1819-1820) 

Evaristo Pérez de Castro (1820-1821) 

Eusebio Bardají y Azara (1821) 

Francisco de Paula Escudero (1821-1822) 

Ramón López Pelegrín (1822) 

José Gabriel de Silva y Bazán, marqués de Santa Cruz (1822) 

Ramón López Pelegrín (1822) 

Francisco Martínez de la Rosa (1822) 

Nicolás María Garelly (1822) 

Evaristo San Miguel (1822-1823) 

Álvaro Flórez Estrada (1823) 

José María Pando (1823) 

José Luyando (1823) 

Antonio Vargas Laguna (1823) 

Víctor Damián Sáez (1823) 

Presidente del Consejo de Ministros: 

Carlos Martínez de Irujo, marqués de Casa Irujo (1823-1824) 

Narciso Heredia y Bejines, conde de Ofalia (1824-1825) 

Francisco Cea Bermúdez (1825) 

Primer secretario: 

Pedro Alcántara de Toledo, duque del Infantado (1825-1826) 

Presidentes del Consejo de Ministros: 

Luis Maria Salazar (1826-1830)  

Manuel González Salmón (1830-1832) 

Luis María Salazar (1823) 

Francisco Cea Bermúdez, conde de Colombí (1832-1833) 

Isabel II (1833-1868) bajo regencia de María Cristina de 

Borbón (1833-1840) 

 

Gobernantes de Portugal 

 

Juan II el Perfecto (1481-1495) 

Manuel I el Afortunado (1495-1521) 

Juan III el Piadoso (1521-1557) 

Sebastián (1557-1578), bajo regencia de Catalina de Austria  
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(1557-1562) 

Enrique II el Cardenal (1562-1568, 1574 y 2578) 

Enrique II el Cardenal (1578-1580) 

Antonio, Prior de Crato (1580) 

 

Casa de Austria (incorporación a la Monarquía Hispana): 

Felipe II de España y I de Portugal (1580-1598) 

Felipe III de España y II de Portugal (1598-1621) 

Felipe IV de España y III de Portugal (1621-1641) 

 

Casa de Braganza: 

Juan IV (1641-1656) 

Alfonso VI (1656-1683), bajo regencia de María Luisa de 

Guzmán (1656-1667) 

Pedro II (1667-1683) 

Pedro II (1667-1683) 

Juan V (1706-1750) 

José I (1750-1777) 

María I (1777-1807), primera vez, con su esposo 

Pedro III (1777-1786), bajo regencia de 

Juan VI (1792-1807) 

Ocupación francesa (1807-1813) 

María I (1807-1816), segunda vez, bajo regencia de 

Juan VI (1807-1816) 

Juan VI (emperador del Brasil 1807-1826, rey de Portugal  

1816-1826) 

 

Gobernantes de Brasil 

 

Reyes 

Casa de Braganza: 

María I (1815-1816), bajo regencia de Príncipe Joäo (1815- 

1816) 

Joäo VI (1816-1822), bajo regencia de Príncipe Pedro (1822) 

Independencia (1822) 

 

Emperadores 

 

Casa de Braganza: 

Pedro I (1822-1831) 

Pedro II (1831-1889), bajo regencia de Consejo de regencia 

provisional: José Joaquim Carneiro de Campos (vizconde y 
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marqués de Carabelas), Nicolau Pereira de Campos Vergueiro, 

Francisco de Lima e Silva (1831). 

Consejo de Regencia: Francisco Carvalho, Joäo Braulio Muñiz 

(1831-1835) 

Diego Antonio Feijó (1835-1837) 

Pedro de Araujo Lima (1837-1840) 

Isabel (1871-1872), primera vez 

Isabel (1876-1877), segunda vez 

Isabel (1887-1888), tercera vez 

 

Presidentes 

 

Presidente del Gobierno Provisional: 

Manuel Deodoro da Fonseca (1889-1891) 

Floriano Peixoto (1891-1849), interino 

Prudente José de Morais Barros (1894-1898) 

Manuel Feraz de Campo Sales (1898-1902) 

Francisco de Paula Rodrigues Alves (1906-1909) 

Nilo Peçanha (1909-1910) 

Hermes Rodrigues de Fonseca (1910-1914) 

Wenceslau Brás Pereira Gomez (1914-1918) 

Delfim Moreira (1918-1919), interino 

Epitâcio da Silva Pessoa (1919-1922) 

Artur da Silva Bernardes (1922-1926) 

Washington Luis Pereira de Sousa (1926-1930) 

Presidente de la Junta de Gobierno: 

Augusto Tasso Fragosso (1930) 

Getulio Vargas (1930-1945) <Presidente del Gobierno 

Provisional has 1934> primera vez 

José Linhares (1945-1946) 

Eurico Gaspar Dutra (1946-1951) 

Getulio Vargas (1930-1945), segunda vez. 

Joäo Café Filho (1954-1956) 

Carlos Coimbra da Luz (1955) interino por Café Filho 

Nereu de Oliveira Ramos (1955-1956) interino por Filho 

Juscelino Kubitschek de Oliveira (1956-1961) 

Jânio da Silva Quadros (1961) 

Pascoal Ranieri Mazzilli (1961), interino, primera vez. 

Joäo Belchior Marques Goulart (1961-1964) 

Pascoal Raniere Mazzilli (1964), interino, segunda vez 

Humberto de Alencar Castelo Branco (1964-1967) 

Artur da Cossta e Silva (1967-1969) 
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Junta militar: Augusto Hamann Rademaker Grünewald, 

Aurélio de Lyra Tavares, Márcio de Souza e Mello (1969) 

Emilio Garrastazu Médici (1969-1974) 

Ernesto Geisel (1974-1979) 

Joäo Baptista de Oliveira Figueiredo (1979-1985) 

Aureliano Chaves (1981), interino por Figueiredo, primera vez 

Aureliano Chaves (1983), interino por Figueiredo, segunda vez 

José Sarney (1985-1990) 

Fernando Collor de Mello (1990-1992) 

Itamar Franco (1992-1995) 

Fernando Enrique Cardoso (1995-2003) 

Luiz Inácio, Lula, da Silva (2003- 2011) 

Dilma Russeff (2011) 
 
 

Encuentro internacional para un mundo mejor, un foro del recuerdo 
 

Declaración de intenciones 

 
 

¿QUÉ?  

 

Se ha constituido una entidad, bajo la personalidad jurídica de una 

“Asociación sin ánimo de lucro”, que mostrará durante los años 2012-

2013 y 2014  un proyecto socio-cultural-etnológico relacionado con la 

historia conjunta de Brasil, España y Portugal, que consiga para el futuro 

un mundo mejor basado en el respeto y el diálogo. 

 

Denominación en España: “Instituto Hispano-Luso-Brasileño para el 

Recuerdo Histórico”. (CIF: G13387915) Inscrita en el Registro Nacional de 

Asociaciones: Grupo 1º, Sección 1ª, Número Nacional: 172.169. En Portugal la 

Asociación se denomina “Instituto Hispano Luso” y en Brasil la 

Asociación se denomina de  forma similar. 

 

También contamos con la colaboración del “Instituto Hispano Argentino 

para el Recuerdo Histórico”, (CIF.: G13422274) que aportará conocimientos 

histórico – culturales imprescindibles de Argentina, que ayudarán al 

conocimiento de la Historia en aquella región del planeta. 

 

Los estudios de investigación y compilación de datos históricos, necesarios 

para el Proyecto, servirán para coadyuvar la difusión de la cultura y de la 

historia de estos tres países, creando un espacio de encuentro para la 

promoción de las relaciones culturales y la cooperación iberoamericana.  
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A tal fin se realizarán, entre otras cuestiones,  tres “documentales 

históricos” y varios “libros” y “publicaciones históricas”, donde se 

mostrarán aquellos hechos y lugares que por sus particularidades merecen 

ser conocidos mas ampliamente por los ciudadanos, de forma que sirvan 

para un mayor hermanamiento entre estos tres países que tanto han tenido 

en común en los últimos cinco siglos. También se han planificado 

numerosas exposiciones de fotografías, de documentos y elementos 

históricos, más una serie de conciertos de música, junto con coloquios,  

conferencias, seminarios y encuentros en los tres países de referencia.  

 

El Instituto Hispano-Luso-Brasileño realizará actividades en los países 

miembros, buscando la complicidad de entidades públicas y privadas en los 

mencionados Estados, de forma que se pueda llevar la información 

histórica  al mayor número de ciudadanos. Será también un lugar de 

encuentro para el diálogo y para el conocimiento mutuo de estos pueblos, 

que sean capaces de construir un legado importante para las generaciones 

más jóvenes.  

 

La Asociación, en su momento, estaría presidida por los Jefes de Estado 

y/o de Gobierno de los países referenciados, contando con los Ministerios 

de Cultura y de Exteriores de estos países, entre otros. 

 

El Staff del Proyecto estaría formado por: 

 

COMITÉ DE HONOR: 

 

PRESIDENCIA DE HONOR: 

 

Dilma Rousseff ; S.M. Rey Juan Carlos I;  Aníbal Cavaco Silva 

 

PRESIDENCIA: 

 

Los Presidentes del INSTITUTO HISPANO-LUSO-BRASILEÑO 

PARA EL RECUERDO HISTÓRICO, de Brasil, España y Portugal. 

 

Ángel Rico 

Ana María Pinto 

María do Carmo Pinho Gomes Dos Santos 
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MECENAS: 

 

PATROCINADORES: Ministerio de Cultura de España, Ministerio de 

Cultura de Brasil, Ministerio de Cultura de Portugal, Ministerio de 

Asuntos Exteriores de España, Ministerio de Asuntos Exteriores de Brasil, 

Ministerio de Asuntos Exteriores de Portugal, más los Gobiernos de los 

Estados de Brasil y de las comunidades autónomas de España que lo 

deseen, Agencia Española de Cooperación Internacional (AECI). Los 

ayuntamientos de los tres países que lo deseen a título individual, por 

motivos de protagonismo histórico. UNESCO,  Ministerios  de Cultura de 

Argentina, Uruguay y Paraguay. 

 

PROTECTORES: A determinar en su momento: 

 

BENEFACTORES: A determinar en su momento 

 

COMITÉ CIENTÍFICO INTERNACIONAL: A determinar en su 

momento 
 

Universidades: De Brasil, España y Portugal 

 

Colaboradores necesarios en España: 

 

Asuntos Exteriores 

 Secretaría de Estado para la Cooperación Internacional y para 

Iberoamérica.  

 Agencia Española de Cooperación Internacional 

 Dirección General de Relaciones Culturales y Científicas 

 Comisión Nacional Española de Cooperación con la UNESCO 

 Ministerio de Defensa 

 Instituto de Historia y Cultura Naval-Museo Naval 

 Ministerio de Cultura 

 Subdirección General de Cooperación Cultural Internacional 

 Secretaría de Estado de Cultura 

  Archivo General de Indias.       SEVILLA 

 Real Academia de la Historia 

  Gobiernos de los Estados Federales de Brasil. 

 

 OTROS 

Compañía de Jesús.      

Orden Religiosa Franciscano. 

Orden Religiosa Carmelitas. 
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Orden Religiosa Dominicos. 

Masonería: Gran Logia de España.    

Gran Priorato de Hispania 
 

¿POR QUÉ? 

 

El fundamento que mueve al  “Instituto Hispano-Luso-Brasileño para el 

Recuerdo Histórico”, es llevar a la sociedad civil de los países 

referenciados información suficiente referente a la Historia común de estos 

tres países, que dieron como resultado la formación del Estado de Brasil, 

tal y como ahora lo conocemos. Buscando la complicidad de 

organizaciones y ciudadanos para llegar a un acuerdo en una serie de 

valores y de espacios comunes (la Democracia como principio; Defensa 

del Medio Ambiente; Lucha por la Paz; Diversidad Cultural; Defensa 

de los Derechos Humanos; la riqueza del Mestizaje en las sociedades 

occidentales, conquistar juntos el mañana, etc) que permitan conseguir 

un mundo mejor, para dejarlo como herencia a las futuras generaciones. 

 

Se buscará el protagonismo de los ciudadanos y de sus organizaciones. 

 

¿CÓMO? 

 

La información que haremos llegar, de forma itinerante, a la sociedad civil 

de estos países sería mediante:  

 

 Tres (3) vídeos Documentales de 45 minutos de duración. 

 Publicaciones específicas. Dos libros históricos y varias 

publicaciones específicas sobre la historia de los tres países. 

 Exposiciones itinerantes de Fotografías,  de Pintura y 

documentos históricos. 

 Conferencias, Encuentros y Coloquios. 

 Publicaciones de las conclusiones de las conferencias, 

encuentros y coloquios. 

 Conciertos de Música, Festivales de Folclore y danza. 

 Página Web, Camisetas, Pegatinas, Material Publicitario 

diverso.  

 Becas de postgrado para tesis doctorales sobre la historia de 

los tres países. 

 Encuentro en Brasil de descendientes de españoles y 

portugueses. Apellidos que unen. 

 Intercambios de estudiantes entre universidades de Brasil, 

España y Portugal. 
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 Conferencias de prensa, entrevistas en los medios de 

comunicación de masas, etc. 

 Fería Internacional del Libro, en Castellano y Portugués. 

 Encuentro de alcaldes (presidentes de Cámara municipal) de 

municipios con el mismo nombre de Brasil, España y 

Portugal. 
 

¿QUIÉN?  

 

Este proyecto estaría encabezado por los promotores mutatis mutandi 

(INSTITUTO HISPANO-LUSO-BRASILEÑO de Brasil, España y 

Portugal siendo las entidades encargadas de “liderar” el proyecto junto), 

con otras personas (catedráticos de universidad, historiadores, periodistas, 

jesuitas,  etc) junto con los técnicos designados por los Ministerios de 

Cultura y de Exteriores de los países en cuestión y miembros de la 

UNESCO. 

 

Además, contamos  con la ayuda de expertos específicos en materias 

determinadas de cada país. La complicidad de Universidades de Brasil, 

España y Portugal será importante para dotar de calidad y seriedad a este 

Proyecto. (Cátedras de Historia,  de Literatura, arquitectura, etc), que 

compondrán el Comité Científico. 

 

La Juventud es un sector de la sociedad a tener en cuenta. Planificaremos 

actividades específicas para los jóvenes, educándoles en valores. 

(intercambios, Universidades de verano, etc) y contaremos con 

representantes de este sector dentro del organigrama ejecutivo e ideológico. 

Los “Hermanamientos” entre municipios de ambos países será una 

actividad a potenciar. 

 

Se  realizarán unas rutas por las poblaciones más significativas de Brasil 

(desde el punto de vista histórico del Proyecto que nos ocupa) que pudiese 

potenciarse desde el punto de vista turístico. Definiéndolas claramente en el 

mapa de Brasil. 

 

¿CUANDO? 

 

El calendario de actuaciones optimo pasa por elaborar el Proyecto Inicial y 

presentarlo a los Gobiernos mencionados lo antes posible.  

 

A partir de esa fecha se prevé un periodo de seis meses para hacérselo 

conocer a los responsables gubernamentales y ponerlo en funcionamiento.  
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Las actividades deberán finalizar el 31/XII/2014 aunque se podrá 

prorrogar el plazo si las circunstancias así lo requieren. 

 

¿DONDE? 

 

La Sede Central, está ubicada en: Brasil y Ciudad Real (España), y 

Lisboa  en Portugal. 

 

Las actividades a realizar deberán ejecutarse de forma itinerante al mismo 

tiempo en los tres países, desarrollándose actividades distintas en cada país, 

de forma que haya actividades permanentemente en los tres países. 

 

 

R E S U M E N       F I N A L 

 

La importância de um acontecimiento como es la celebración del 

“Encuentro 2013-2014” contará com la participación activa de toda la 

sociedad, alrededor de este hecho tan trascendente. 

 

La Idea básica es mobilizar a toda la población a través del desarrollo de 

um trabajo conjunto de gran penetración y capilaridad, que será el lema del 

Proyecto: “Redescubramos Brasil y a nosotros mismos a traves del 

Encuentro 2013-2014”. 
 

Para hacer posible el proyecto, se estimulará la participación  de la 

población, concienciándo a la misma, sobre la trasdencencia del hecho, 

com um programa que promueve los estúdios, la investigación, la difusión 

y actividades culturales en Brasil, España y Portugal. 

 

En la clausura del Proyecto (diciembre de 2014) se firmará un Tratado 

tripartito donde quedase de manifiesto la asunción de los errores históricos 

y un compromiso de que en el futuro se consiga un hermanamiento 

“especial” entre los ciudadanos de estos países. Fomentando los 

intercambios de estudiantes (de educación secundaria, universitarios y 

formación profesional para formarles en valores y fomentar su 

participación social), donde se incluyese entre los objetivos: la defensa de 

los Derechos Humanos, la Igualdad de los Pueblos y la Defensa de la 

Naturaleza y el Medio Ambiente, el fomento de la Democracia como 

principio universal, etc.  
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Se admiten sugerencias, que podrán ser enviadas al correo electrónico del 

Proyecto:    

 

instituto@cim.es 

 

Tambien serán bien recibidas las solicitudes de participación en este 

Proyecto, para lo cual deberán hacernos llegar un curriculum de los 

interesados, y en el apartado donde estaría interesado en participar. 
 

mailto:instituto@cim.es

